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Varnost

Dogovorjene oznake

Naslednja podpoglavja opisujejo dogovorjene oznake, uporabljene v tem dokumentu.
Opombe, svarilain opozorila

V priro¢niku so nekateri deli besedil opremljeni z ikono in natisnjeni odebeljeno ali

lezeCe. Ti deli so opombe, svarila in opozorila in se uporabljajo, kot sledi:

.

OPOMBA: OPOMBA oznacuje pomembne informacije, ki vam pomagajo bolje

uporabljati vas racunalniski sistem.

AN
POZOR: POZOR oznacuje moznost poskodbe strojne opreme ali izgubo podatkov in

vam svetuje, kako se tezavi izogniti.

A\

OPOZORILO:OPOZORILO oznaduje nevarnost telesne poskodbe in vam pove,
kako se tezavi izogniti. Nekatera opozorila se lahko pojavijo v drugacnih oblikah brez
ikone. V taksnih primerih je predstavitev opozorila dolo€ena s strani regulativhega

organa.



Namestitev

A Monitorja ne postavljajte na nestabilno drzalo, stojalo, konzolo ali mozo. Ce
monitor pade, lahko poskoduje osebo in povzro€i resno Skodo na izdelku. Uporabite
samo drzala, stojala, konzole oziroma mize, ki jih priporoCa proizvajalec ali pa so
priloZeni izdelku. Pri name&c¢anju izdelka sledite navodilom proizvajalca in uporabljajte
le namestitvene dodatke, Ki jih priporo€a proizvajalec. Izdelek na stojalu je treba

premikati zelo pazljivo.

AV reZo monitorjevega ohisja ne potiskajte nobenih predmetov. To lahko
posSkoduje elektricne dele, kar povzroci pozar ali elektriCni udar. Po monitorju nikoli ne

polivajte tekocin.
.&Sprednje strani monitorja ne polagajte na tla.

.&Okoli monitorja pustite nekaj prostora, kot je prikazano spodaj. V nasprotnem
primeru je lahko kroZenje zraka nezadostno, pregrevanje pa povzroc€i pozar ali
poSkodbe na monitorju.

Spodaj so prikazana priporoCena prezracevalna obmocja okoli monitorja, Ce je ta
namescen na steno ali stojalo:

Namestitev na steno
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Ciséenje
.&Ohiéje redno Cistite s krpo. Za odstranjevanje madeZev lahko uporabite blag

detergent, ne uporabljajte pa mocnih detergentov, saj ti lahko razzrejo ohi$je izdelka.

&Pri giséenju pazite, da detergent ne bo kapljal v notranjost izdelka. Cistilna krpa

naj ne bo pregroba, saj bo sicer opraskala povrSino zaslona.

4 R 4 B




Drugo

A Ce iz izdelka prihaja Cuden vonj, zvok ali dim, TAKOJ odklopite napajalni kabel in

stopite v stik s servisnim centrom.

.LPrepriéajte se, da kak8na miza ali zavesa ne ovira prezracevalnih odprtin.

.LMed delovanjem USB monitor ne sme biti izpostavljen vedjim vibracijam

oziroma moc¢nim udarcom.

.LMed njegovim delovanjem oziroma transportom, pazite, da monitorja ne

izpostavljate udarcem oziroma padcem.



Nastavitev

Vsebina paketa

Monitor

) * o

&

PRIROCNIK NA Nosilna torba
CD-Ju (opcijsko) Kabel USB




Namestitev stojala

Ko namesScate stojalo, sledite spodaj opisanim korakom.

Namestitev:




Svarilo:

Enoto morate postaviti na ravno povrsino. Ce jo postavite na neravno ali posevno

povrsino, lahko pride do okvare enote ali poskodbe uporabnika.




Prilagajanje zornega kota

Za najboljsi ogled je priporoceno, da monitor gledate pod pravim kotom, nato pa ga
nastavite na zorni kot po svoiji izbiri.
Med prilagajanjem zornega kota stojalo drzite, da boste preprecili padec monitorja.

Kot monitorja lahko prilagodite, kot je navedeno spodaj.

15° \/30"
~

L OPOMBA:

Med spreminjanjem kota se ne dotikajte LCD zaslona. Tako LCD zaslona ne boste

poskodovali oziroma zlomili.

Monitor AOC 11659FWUX podpira funkcijo samodejnega zasuka slike, s
katero ostane prikaz na zaslonu pokoncen, ko monitor zavrtite iz pokoncnega
v lezedi polozaj in obratno. Ce Zelite aktivirati funkcijo samodejnega zasuka
slike, po€asi zavrtite monitor za ve¢ kot 75° ob nagibu najve¢ 30°. Funkcija
samodejnega zasuka je privzeto vklopliena. Ce Zelite roéno zasukati prikaz na
zaslonu, funkcijo samodejnega zasuka slike izklopite. Ce funkcija
samodejnega zasuka slike ne deluje, prikaz na zaslonu ro¢no zasucite v
meniju za spreminjanje usmeritve, nato pa znova vklopite funkcijo
samodejnega zasuka slike.



Priklop monitorja

Kabelske povezave na zadnjem delu monitorja za priklop osebnega
racunalnika/prenosnika:
Pomembno!! Preden USB monitor priklopite na vas osebni radunalnik/prenosnik,

sledite postopku namestitve programske opreme na straneh od 11 do 14

1 Priklop USB monitorja na vas rac¢unalnik

Da bi za&citili opremo, pred priklopom ra¢unalnik vedno ugasnite.
- En konec USB kabla priklopite v USB monitor, drug konec pa v racunalnik.
- Vas$ racunalnik bi moral USB monitor zaznati samodejno.

Za konfiguracijo USB monitorja sledite postopku, opisanemu na strani 17.

V tem primeru prikljucite drugi prikljuéek USB na kablu v obliki ¢rke Y v druga
vrata USB v racunalniku.
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Namestitev USB grafiCche programske
opreme na vas rac¢unalnik

Za Microsoft® Windows® 8

Pomembno! Programsko opremo za USB grafiko namestite pred priklopom
USB monitorja na racunalnik.

Programsko opremo DisplayLink za Windows 8 lahko namestite iz Windows
Update. Lahko pa jo tudi prenesete s spletnega mesta DisplayLink, pri Cemer
sledite spodnjim korakom.

1. Dvokliknite na Setup.exe

Odpre se okno User Account Control (Nadzor uporabniSkega racuna) v
sistemu Windows (Ce je omogoceno v operacijskem sistemu).

2. KlikniteYes (Da)

Odpre se okno z licen¢no pogodbo za konénega uporabnika programske
opreme DisplayLink.

Install DisplayLink Software for DisplayLink Graphics “
/N
. .
DisplayLink
English v 7.0.41409.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR ~
DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE
(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink”). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
IAGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intenvals unless you specifically
disabled this feature when given this option. No personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature. v

1 Accept Cancel

3. Kliknite | Accept (Sprejmem)

Namesti se programska oprema DisplayLink Core in DisplayLink Graphics.

DisplayLink Core Software

[d| Please wait while Windows corfigures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarily go black or flash during this process

‘ Cancel ‘

Opomba: Med namestitvijo zaslon lahko utripa ali po¢rni. Po koncu

namestitve ne bo prikazano nobeno obvestilo.
4. Prikljucite napravo DisplayLink s kablom USB na racunalnik PC.
IzpiSe se obvestilo, da poteka konfiguriranje programske opreme DisplayLink

pred prvo uporabo.
DisplayLink Software Configuration

Please wait while DisplayLink software is configured for first
use. Your screens may temporarily go black or flash during
this process.

11



5. Ekran bo utripnil in naprava DisplayLink bo prikazala razSiritev namizja
sistema Windows.

Opomba: Pred uporabo naprave DisplayLink boste morda morali znova
zagnati racunalnik.

Za Microsoft® Windows® 7

Pomembno!! Namestite USB grafi¢no programsko opremo pred priklopom USB

monitorja na vas ra¢unalnik.

1. Dvokliknite na Setup.exe.
Odpre se Nadzor nad uporabniSkim raunom sistema Windows (€e omogo¢eno v
0S).

2. KlikniteYes (Da).
Odpre se okno licen€na pogodba za kon¢nega uporabnika USB monitor

programske opreme.

N\
- -
DisplayLink
:f'"ﬁ“h 'J 5.3.24251.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER =
SOFTWARE

(THE "PROGRANM™)

This i1s a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
{UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you speciically
disabled this feature when giwen this option. No personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature -

Thccspt || cancel |

3. Kliknite | Accept (Sprejmem).

Namesti se programska oprema DisplayLink Core in DisplayLink Graphics.

Displaylink Core Software ' E '

Plezse wait while Windows configunes DisplayLink Core Software, Your
| sereens mey lemporaly go black or flash dudng this process.

[ Conces |

Opomba: Med namestitvijo zaslon lahko utripa ali po¢rni. Po kon€ani namestitvi

namestitveno okno zgoraj izgine, vendar pa se ne prikaze nobeno sporocilo.
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4. Prek USB kabla priklopite AOC USB monitor na vas osebni racunalnik/prenosnik.

V opravilni vrstici se bo prikazalo sporocCilo o name&¢anju gonilnikov naprave.

‘il Installing device driver software ~
= (Click here for status,

s

Odpre se okno za nadzor uporabniSkega racuna Windows.
[ DisplayLink Software Configuration ' &

i Mease wait whie DisplayLink software is configured for first
‘\/J use. Your soeens may temporaniy go bladk or flash during
this process,

5. KlikniteYES (DA).
DisplayLink bo samodejno namestil AOC USB monitor.
Odpre se licenCna pogodba za kon¢nega uporabnika programske opreme
DisplayLink (glejte zgoraj).

6. Kliknite | Accept (Sprejmem).

Brez obvestila o zaklju¢eni namestitvi se namesti programska oprema za USB
grafiko DisplayLink.
Opomba: Pred uporabo vasega AOC USB monitorja boste napravo morda morali

ponovno zagnati.
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Nastavitev USB monitorja

Za konfiguracijo AOC monitorja sledite temu postopku

1. Odprite locljivost zaslona

2. Nastavite moznosti zaslona. Za podrobnosti o vsaki moznosti glejte spodnjo

tabelo.
Meni Podmeni Opis
Na spustnem seznamu izberite zaslon, ki ga Zelite
Zaslon o
konfigurirati.
Locljivost Na spustnem seznamu z drsnikom izberite lo¢ljivost
LeZece Namestitev zaslona v leZe€i pogled
) Pokonéno Namestitev zaslona v pokoné&ni pogled
Usmerjenost

Lezece (obrnjeno)

Namestitev zaslona v obrnjen leze€i pogled

Pokonéno (obrnjeno)

Namestitev zaslona v obrnjen pokon¢éni pogled

Vec zaslonov

Kopira te zaslone

Kopira glavni zaslon na sekundarni zaslon

Razsiri te zaslone

Razsiri glavni zaslon na sekundarni zaslon

Prikazi Namizje

samo na 1

Namizje se prikaze na zaslonu, oznacenem z 1. Zaslon,

oznacen z 2, postane prazen.

Prikazi Namizje

samo na 2

Namizje se prikaze na zaslonu, oznacenem z 2. Zaslon,

oznacen z 1, postane prazen.

Za nadzor nad vedenjem prikloplienega AOC USB monitorja lahko med nacini

preklapljate tako, da z uporabo Windows tipke (@) + P odprete meni (po katerem

se premikate).

14




Za nadzor zaslona

AOC USB USB zaslon lahko uporabljate v zrcalnem ali razSirjenem nacinu. Nastavitve

se lahko razlikujejo glede na operacijski sistem.

Za Microsoft® Windows® 8/Microsoft® Windows® 7

Pritisnite tipko Windows® (@') + P za preklop med razli¢nimi nacini, kot je prikazano spodaj.

Computer only Duplicate Extend Projector only ;
| - 4

Z desno tipko miske kliknite na ikono »EJ« v sistemski vrstici vaSega Windows®

namizja za konfiguracijo nastavitev zaslona.

MENI Podmeni Opis
Displaylink
Manager Odpre okno z nastavitvami locljivosti zaslona
(Upravitelj za v sistemu Windows.
Displaylink)
Check for Vzpostavi povezavo s streznikom za
Updates posodabljanje sistema Microsoft Windows in
(Preveri, ali so preveri, ali je na voljo nova razliCica
na voljo programske opreme, ter jo prenese, Ce je na
posodobitve) voljo.

Screen Resolution

" Prikaze seznam locljivosti, ki so na voljo.
(Locljivost zaslona)

Screen Rotation

, Zavrti prikaz na zaslonu DisplayLink.
(Vrtenje zaslona)

Extend To (Razsiri v | Razsiri zaslon v levo ali desno od glavnega
smer) zaslona oziroma pod ali nad njega.

, . ... Razsiri namizje sistema Windows na ta
DisplayLink Extend (RazSiri)

. zaslon.
Devices : -
Set as Main Monitor
(Naprave Doloci kot glavni | Doloéi t lon kot glavni [
i vni itaz n vni z n.
DisplayLink) (Dolo¢i kot gla oloci ta zaslon kot gla aslo

monitor)

Kopira vsebino glavnega zaslona in jo

Mirror (Zrcali) ,
reproducira na tem zaslonu.

Off (Izklop) Izklopi ta zaslon.

15



Audio Setup ) , )
. Odpre okno z nastavitvami zvoka v sistemu
(Nastavitev ]
Windows.
zvoka)
Video Setup _ o _
. Odpre okno z nastavitvami locljivosti zaslona
(Nastavitev . ]
. v sistemu Windows.
videa)

Odklop USB monitorja

Odstranite USB kabel iz raCunalnika in monitorja.

Ciséenje USB monitorja
Med cis€enjem USB monitorja prosimo, sledite spodnjim smernicam:
- Monitor pred CiS€enjem vedno odklopite z napajanja.
- Za brisanje zaslona in drugih delov monitorja uporabite mehko krpo.
- Na LCD zaslon nikoli ne razprsujte tekocin ali za ¢iS€enje uporabljajte kemicnih

izdelkov.

16



Varnostna opozorila:

Glede na konfiguracije racunalnikov in operacijskih sistemov Windows®, ki so na
voljo, se funkcionalnost lahko nekoliko razlikuje od navedene v uporabniSkem
priro¢niku. To je lahko posledica BIOS-a proizvajalca raCunalnika in drugih
prilagojenih konfiguracij strojne opreme, prednamescene programske opreme ali
operacijskega sistema, name$&enega v &asu izdelave. Ce imate specifiéne tezave,
se obrnite na proizvajalca raCunalnika in ga povprasajte o BIOS-u, gonilniku strojne
opreme ali posodobitvah operacijskega sistema.

- AOC USB monitor za prikaz videoposnetkov uporablja napredni video-grafi¢ni

krmilnik. Vendar pa so lahko zaradi omejitev hitrosti prenosa USB 2.0 nekateri ali

vsi deli predvajanega DVD-ja prikazani poCasi ali odsekano. To ni napaka

mobilnega USB monitorja. Za optimalen prikaz videoposnetkov pri gledanju

DVD-jev, videoposnetke raje kot na mobilnem USB monitorju glejte na zaslonu racunalnika.
- Taizdelek ne podpira 3D programov.
- Pri nekaterih aplikacijah programske opreme, ki uporabljajo neposredne ukaze, kot

so nekatere 2D igre, prikaz na mobilnem USB monitorju ni podprt. Ce Zelite te igre

igrati v celozaslonskem nacinu, predlagamo, da mobilni USB monitor izkljucite.

- Taizdelek ne more vstopiti v celozaslonski na¢in DOS, ¢e uporabljate mobilni USB monitor.
- Za predvajanje DVD-jev uporabite Media Player, ki je prilozen vasemu

operacijskemu sistemu.

Predvajanje predstavnostnih vsebin
V operacijskih sistemih Windows 8, Windows 7, Windows 10 lahko naprava
DisplayLink z USB grafiko prikazuje predstavnostne datoteke in DVD-je v naslednjih

predvajalnikih predstavnosti:
e Windows Media Player 12

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx)

e Windows Media Player 11

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default. mspx)

e WinDVD 11 (www.intervideo.com)

e PowerDVD 12 (www.cyberlink.com)

Naprava z USB grafiko DisplayLink lahko prikazuje predstavnostne datoteke in
DVD-je v vecini predvajalnikov predstavnosti. Ne priporo€amo predvajanja
predstavnosti ali v osnovnem nacinu (Windows 10 in Windows 7).

17



Zahteve za osebni racunalnik

Programsko opremo DisplayLink lahko uporabljate na vseh vrstah osebnih
racunalnikov, od prenosnikov do namiznih racunalnikov. Gonilnik deluje na osebnih
raCunalnikih s procesorji od Atom N270, osnovnih CPE-jev z enojnim jedrom in
seveda tudi z najnovejSimi dvojedrnimi, Stirijjedrnimi in CPE-ji z i3/i5/i7 jedri.
Delovanje programske opreme je odvisno od moci procesorja ter operacijskega
sistema, ki ga uporabljate. Zmogljivejsi sistemi omogocajo hitrejSe delovanije.
Programska oprema DisplayLink je na voljo za osebne racunalnike z naslednjimi

operacijskimi sistemi Windows:

e Windows 8 (32-bitni ali 64-bitni)
e Windows 7 (32-bitni ali 64-bitni)
e Windows 10 (32-bitni ali 64-bitni)

Opomba: Podporo za Mac OS X najdete na http://www.displaylink.com/mac

Windows 7/ Windows 8 / Windows 10

Pri Windows 7/ Windows 8 / Windows 10
se indeks izkusnje uporabe sistema Windows (WEI) uporablja za
merjenje stopnje strojne opreme. WEI je dostopen prek Rac¢unalnik > Lastnosti ali prek

Nadzorna plos¢a > Sistem.

PriporoCene tipi€ne zahteve za strojno opremo osebnega racunalnika so:

e WEI ocena vsaj 3 v kategoriji »Grafika; Delovanje namizja za kategorijo Windows
Aero«.

e Skupna WEI ocena vsaj 3, kot jo priporo€a druzba Microsoft.

e Vsajena vrata USB 2.0.

e 30 megabajtov (MB) prostega prostora na disku.

e Racunalniski zaslon namenjen uporabi z napravo DisplayLink, ¢e ni priloZen.

e Omrezni dostop za prenose programske opreme ali dostop do pogona CD-ROM.

18


http://www.displaylink.com/mac�

Podpora za graficne kartice (Windows 8/Windows 10/Windows 7)

V Windows 8/Windows 10 in Windows 7 programska oprema DisplayLink deluje v tesni
povezavi s primarno graficno kartico. Podpora za DisplayLink in testiranje enojne
grafine kartice (GPU), namesScCene v osebnem racunalniku vseh vecjih proizvajalcev
GPU (Intel, ATI, NVidia in Via)

Naslednje konfiguracije GPU lahko v dolo€enih okolis€inah povzrocajo tezave zaradi

zdruzljivosti v Windows 8/Windows 7 in Windows 10:

e NVIDIASLI v naCinu SLI

Druge konfiguracije GPE, vkljuéno z naslednjimi, trenutno niso podprte in ne

delujejo v Windows 8/Windows 7/Windows 10:
e Crossfire

e SLI, anevnadinu SLI

Vec graficnih gonilnikov WDDM 1.1 ali WDDM1.2, ki so isto€asno aktivni

19



Odpravljanje tezav

Ta razdelek vklju€uje nasvete za odpravljanje morebitnih tezav. Opisuje tudi, kako
kontaktirati AOC, Ce naletite na tezave, ki jih ne morete odpraviti.

Preden poklicete AOC, si preberite nasvete za odpravljanje tezav v tem priroCniku in v
uporabniskem priroCniku vasega racunalnika. Lahko se posvetujete tudi s skrbnikom

sistema ali osebjem za tehni¢no podporo v podjetju.

Tezava in vpraSanje MoZne reSitve

Preverite prikljucke. Poskrbite, da je kabel USB dobro priklju¢en
na monitor.

. . Izkljucite in ponovno prikljucite kabel USB.
Monitor se ne vklopi

Preverite stanje kabla USB. Ce je kabel obrabljen ali
poskodovan, ga zamenjajte. Ce so prikljucki zapacani, jih
obrisite s Cisto krpo.

Prepricajte se, da je kabel USB pravilno prikljuc¢en na
rac¢unalnik.

Zaslon je ¢rn, ¢eprav je
raéunalnik vklopljen Prepricajte se, da je raéunalnik vklopljen in deluje. Raéunalnik je
v stanju pripravljenosti ali varCevanja z energijo ali pa je zaslon
¢rn. Premaknite misko, da "zbudite" ra¢unalnik.

Slika "poskakuje" ali se
premika z valovitim
vzorcem.

Elektricne naprave, ki lahko povzro¢ajo motnje, odmaknite stran
od monitorja.

Predvajanje DVD-jev s
predvajalnikom drugega Uporabite predvajalnik, priloZen operacijskemu sistemu.
proizvajalca ni mogoce.
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Specifikacije

SploSne specifikacije

Ime modela 11659FWUX
Krmilni sistem TFT barvni LCD
Vidna velikost slike Diagonala 39.49cm
. Razdalja med slikovnimi 0.17925 (H) mm x 0.17925 (V) mm
Ploséa pikami
Barva zaslona 262K barv
Toékovna frekvenca 148.5MHz
o et
saznavana (maksimaing) | 34416mm
e
Jaznavania (makemaing) | 193:59mm
Logljivost gﬁfm's”ta prednastavljena 1920x1080@60Hz
Prepoznavanje opreme VESA DDC2B
Vhodni prikljuéek USB 3.0
Vhodni video signal Ni na voljo
Vir napajanja PC USB 5V
.. 8w
Poraba energije - - - -
Stanje pripravljenosti <1 W
Cas izklopa Ni na voljo
Vrsta konektorja USB 3.0
Vrsta signalnega kabla Odstranljivo
Dimenzije in teza:
Fiziéne Visina 234 mm
lastnosti Sirina 375 mm
Globina 22.9 mm
Teza (le monitor) 1200 g
Temperatura:
Delovanje 0° do 40°
Nedelovanje -25° do 55°
Vlaga:
Okolje Delovanje 10% do 85% (ne kondenzira)
Nedelovanje 5% do 93% (ne kondenzira)
Nadmorska viSina:
Delovanje 0~ 3.658m (0~ 12.000 ft )
Nedelovanje 0~ 12.192m (0~ 40.000 ft )
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Prednastavljeni nacini zaslona

3 HORIZONTALNA VERTIKALNA
STANDARD LOCLJIVOST
FREKVENCA (kHz) FREKVENCA (Hz)
VGA 640x480 31.469 59.94
SVGA 800x600 37.879 60.317
XGA 1024x768 48.363 60.004
SXGA 1920x1080 67.5 60

Predpisi
FCC obvestilo

OPOZORILO o izjavi FCC glede radiofrekvenénih motenj za razred B: (ZA FCC CERTIFICIRANE MODELE)

OPOMBA: Oprema je bila testirana in ustreza omejitvam 15. €lena Pravilnika FCC za digitalne naprave razreda B.
Te omejitve so zasnovane zato, da zagotovijo primerno zas¢ito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih
namestitvah. Oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo, in v primeru, da ni namescena
in uporabljena skladno s temi navodili lahko povzro€i neugodne motnje radijskih zvez. Vendar pa ni zagotovila, da
se ob pravilni namestitvi motnje ne bodo pojavile. Ce oprema moti radijski ali televizijski sprejem, kar lahko
ugotovite z vklju€evanjem in izklju¢evanjem opreme, uporabniku priporo€amo, da motnje posku$a odpraviti s

pomocjo enega ali ve€ naslednjih ukrepov:

Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.
Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.
Vklopite opremo v vti¢nico, ki ni del tokokroga vti¢nice, v katero je vklopljen sprejemnik.

Posvetujte se s prodajalcem ali izku$enim radijskim/TV tehnikom.

OBVESTILO:

Spremembe in predelave, ki niso izrecno dovoljene s strani odgovornih za predpise, lahko kupcu prepregijo varno
uporabo opreme.

Zascitni vmesni kabli in napajalni kabel morajo biti uporabljeni v skladu z omejitvami sevanja.

Proizvajalec ni odgovoren za kakrSnekoli motnje radijskega in televizijskega sprejema, ki bi bile posledica
nepooblascene predelave opreme. Za takSne motnje je odgovornost izkljuéno uporabnikova. Za takSne motnje je

ogovornost izkljuéno uporabnikova.
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WEEE deklaracija

Odlaganje odpadne opreme v zasebnih gospodinjstvih znotraj Evropske unije.

Ta simbol na izdelku ali na embalaZi izdelka oznacuje, da izdelka ne smete odvreli skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. VaSo odpadno opremo morate odlagati na mestih za lo€eno zbiranje ali reciklazo elektricne in elektronske
opreme. Lo¢eno zbiranje in recikliranje odpadne opreme pomaga ohranjati naravne vire in zagotavlja nacin
reciklaze, ki varuje zdravje ljudi in okolje. Za ve€ informacij o mestu odlaganja odpadne opreme za reciklazo se
prosimo obrnite na lokalno mestno oblast, sluzbo za odvoz gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek
kupili.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® je ZDA zaScitena blagovna znamka. Kot ENERGY STAR® Partner, sta AOC International
(Evropa) BV in Envision Peripherals, Inc. dolocila, da izdelek ustreza ENERGY STAR® smernicam v zvezi
z energetsko uginkovitostjo. (ZA MODELE S POTRDILOM EPA)
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Storitve

Garancijska izjava za Evropo

Omejena triletna - LETNA GARANCIJA *

Za AOC LCD monitorji prodajajo v Evropi , AOC International ( Europe) BV lastniski certifikati, da bo ta izdelek brez
napak v materialu in izdelavi zaobdobje treh (3) let po datumu prvotnega nakupa potrosnika . V tem obdobju bo
AOC International (Europe ) BV bo po svoji presoji bodisi popravil pokvarjen izdelek s novih ali obnovljenih delov ali
ga nadomestiti z novim ali obnovljen izdelek na voljo brezpla¢no , razen kot je navedeno pod * . Vodsotnosti z

dokazilom o nakupu , bogarancija zaCel 3 mesecev od dneva proizvodnje naveden na izdelku.

Ce se zdi, da je izdelek pokvarjen, se obrnite na lokalnega prodajalca ali pa glejte razdelek servis in podpora na
www.aoc - europe.com za navodila o garanciji v vasi drzavi. Stro$ke posiljanja v garancijsko popravilo in nazaj krije
druzba AOC z vnaprej$njim placilom. 1zdelek skupaj z datiranim dokazilom o nakupu posljite v servisni center s

potrdilom ali pooblastilom druzbe AOC. Pri tem upostevajte naslednje:

e Poskrbite,LCD monitor je pakiran v ustreznem kartonu (AOC raje originalno Skatlo Skatli , da 8citi vas
monitor dovolj dobro, da med prevozom ) .
e Postavite Stevilko RMA na naslovni nalepki

e Postavite Stevilko RMA na embalazo

Druzba AOC International (Europe) B.V. bo placala stroSke poSiljanja v obe smeri znotraj ene od drzav, navedenih
v tej garancijski izjavi. AOC International ( Europe) BV ne odgovarja za morebitne stroske, povezane s transportom
izdelka mednarodnih meja . To vkljuéuje tudi mednarodne meje znotraj Evropske unije . CeLCD monitor ni na voljo

za zbirko , koKozar obiskuje , boste morali pla¢ati pristojbino zbirke.

* Ta omejena garancija ne krije izgub ali poSkodb, ki so posledica:

¢ Poskodb med transportom, do katerih pride zaradi neprimerne ovojnine

e Neustrezne namestitve ali vzdrzevanja, ki ni v skladu z uporabniskim priro€nikom druzbe AOC

e Zloraba

e Zanemarjanje

o KakrSnega koli drugega vzroka razen obicajne komercialne ali industrijske uporabe

e Prilagoditev, ki jo nepooblas¢ena vira

e popravilo , sprememba, ali namescanja dodatkov ali njihovih delov , ki jih nihée drug, kakor AOC Certified
ali poobla&Ceni servisni center

¢ Nestrokovna okolja, kot je vlaznost , poSkodbe vodo in prah

e Poskodovane z nasiljem , potres in teroristi¢nih napadov

e Prekomerno ali nezadostno ogrevanje ali klimatske naprave ali elektri¢ne pooblastila napake , sunkov ali

drugih nepravilnosti

Ta omejena garancija ne krije kakrdne koli vdelane programske opreme ali strojne opreme izdelka, ki ste jo
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spremenili vi ali katera koli tretja oseba; za takSne spremembe ste odgovorni izklju&no vi.
Vsi AOC LCD monitorji so proizvedeni v skladu s standardi 9241-307 politi¢nih ISO razreda 1 pixel .

Tudi Ce je garancijska doba potekla, imate $e vedno na voljo vse razpoloZljive moznosti servisiranja, vendar v tem
primeru sami krijete strosSke servisiranja, vklju¢no s stroski delov, dela, posiljanja (Ce so) in ustreznih davkov.
Preden boste dali svoje soglasje za izvedbo servisnih del, vam bo servisni center s potrdilom ali pooblastilom

druzbe AOC sporocil oceno stroSkov servisiranja.

VSE IZRECNE IN NAKAZANE GARANCIJE ZA TA IZDELEK (VKLJUCNO Z JAMSTVI ZA PRODAJO IN
USTREZNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN ) OMEJENA NA OBDOBJE TREH (3 ) LET za dele in dela od
PRVOTNEGA NAKUPA . NOBENA GARANCIJA ( tako izrecno kot vsteto ) VELJA po tem obdobju. AOC
International (Europe ) BV OBVEZNOSTI IN VASE SREDSTVA nadaljevaniju je zgolj in EXCULSIVELY SO
NAVEDENE TUKAJ . AOC International (Europe ) BY ODGOVORNOST NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE
garancija, STROGO ODGOVORNOST ALI DRUGE TEORIJE , ne sme presegati je cena POSAMEZNEGA
IZDELKA, KATEREGA NEPRAVILNOST ALI POSKODBA JEOSNOVA ZA ZAHTEVEK . V NOBENEM PRIMERU
NE AOC International (Europe ) BV NE ODGOVARJAJO ZA IZGUBO DOBICKA , IZGUBLJENE UPORABE ali
naprav ali opreme ali DRUGO POSREDNO , NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO . NEKATERE DRZAVE NE
DOVOLJUJEJO IZKLJUCITVE ALI OMEJITVE ODSKODNINE ZA NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO ,
ZATO ZGORNJA OMEJITEV MORDA NE VELJA ZA VAS . CEPRAV TA OMEJENA GARANCIJA VAM DAJE
SPECIFICNE PRAVNE PRAVICE, LAHKO TUDI DRUGE PRAVICE, KI SE RAZLIKUJEJO OD DRZAVE DO
DRZAVE . Ta omejena garancija je veljavna samo proizvodi kupljeni v DRZAVAH EVROPSKE UNIJE .

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. Za ve¢ informacij obiscite:

http://www.aoc-europe.com
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Garancijska izjava za Bliznji vzhod in Afriko (MEA)
in

Skupnost neodvisnih drzav (SND)

OMEJENA enega do treh let garancije *

Za LCD monitorje druzbe AOC, ki so prodani na Bliznjem vzhodu ali v Afriki (MEA) ter v Skupnosti neodvisnih drzav
(SND), druzba AOC International (Europe) B.V. jam¢i, da so izdelki brez pomanjkljivosti v materialu in izdelavi.
Garancija velja od enega (1) do treh (3) let od datuma izdelave, odvisno od drzave prodaje. V tem obdobju druzba
AOC International (Europe) B.V. nudi garancijsko podporo v pooblas€enih servisnih centrih druzbe AOC ali pri
prodajalcih, pri Eemer izdelek v popravilo prinesete sami. Druzba AOC po lastni presoji okvarjen izdelek brezpla¢no
popravi z novim ali obnovljenim delom ali ga nadomesti z novim ali obnovljenim izdelkom, razen v spodaj
*navedenih primerih. V skladu s standardno politiko za¢ne garancijska doba te¢i od dneva izdelave, dolo¢enega na
podlagi serijske Stevilke izdelka, skupna garancijska doba pa zna$a od petnajst (15) do devetintrideset (39)
mesecev od datuma izdelave, odvisno od drzave prodaje. V izjemnih primerih je mogoce garancijo uveljavljati tudi
po poteku garancijske dobe, dolo¢ene na podlagi serijske Stevilke izdelka. V taksnih primerih je treba obvezno
predloZiti originalni ra¢un ali drugo dokazilo o nakupu.

Ce je izdelek videti okvarjen, se obrnite na pooblaséenega prodajalca izdelkov AOC ali obiégite razdelek za servis

in podporo na spletnem mestu druzbe AOC, kjer najdete navodila za uveljavljanje garancije v vasi drzavi:

e Egipt: http://aocmonitorap.com/egypt_eng

e  SND Osrednja Azija: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Bliznji vzhod: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Juzna Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e Saudova Arabija: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Izdelek skupaj z datiranim dokazilom o nakupu poSljite v pooblas¢en servisni center druzbe AOC ali prodajalcu. Pri

tem upoStevajte naslednje:

e LCD monitor mora biti zapakiran v ustrezno kartonsko $katlo (AOC priporo¢a uporabo originalne
kartonske $katle, ki med transportom v zadostni meri §€iti monitor).
¢ Na nalepko z naslovom napisite Stevilko RMA

e Na dostavno embalazo napiSite Stevilko RMA

* Ta omejena garancija ne krije izgub ali poSkodb, ki so posledica:

¢ Poskodb med transportom, do katerih pride zaradi neprimerne ovojnine

¢ Neustrezne namestitve ali vzdrzevanja, ki ni v skladu z uporabniskim priro€nikom druzbe AOC
e Zloraba

e Zanemarjanje

e KakrSnega koli drugega vzroka razen obicajne komercialne ali industrijske uporabe

e Prilagoditev, ki jo nepooblas¢ena vira
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e popravilo, sprememba, ali names¢anja dodatkov ali njihovih delov , ki jih nihée drug, kakor AOC Certified
ali pooblas€eni servisni center

¢ Nestrokovna okolja, kot je vlaznost , poSkodbe vodo in prah

e Poskodovane z nasiljem , potres in teroristi¢nih napadov

e Prekomerno ali nezadostno ogrevanje ali klimatske naprave ali elektri¢ne pooblastila napake , sunkov ali

drugih nepravilnosti

Ta omejena garancija ne krije kakrdne koli vdelane programske opreme ali strojne opreme izdelka, ki ste jo

spremenili vi ali katera koli tretja oseba; za takSne spremembe ste odgovorni izklju€no vi.

Vsi LCD monitorji druzbe AOC so izdelani v skladu s standardom ISO 9241-307 za naprave s slikovnimi pikami

razreda 1.

Tudi Ce je garancijska doba potekla, imate Se vedno na voljo vse razpoloZljive moznosti servisiranja, vendar v tem
primeru sami krijete stroSke servisiranja, vklju¢no s stroski delov, dela, posiljanja (¢e so) in ustreznih davkov.
Preden boste dali svoje soglasje za izvedbo servisnih del, vam bo pooblas€en servisni center druzbe AOC sporogil

oceno stroSkov servisiranja.

VSE NEPOSREDNO IN POSREDNO IZRAZENE GARANCIJE ZA TA IZDELEK (VKLJUCNO Z GARANCIJO
USTREZNOSTI ZA PRODAJO IN PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN) SO OMEJENE NA OBDOBJE OD
ENEGA (1) DO TREH (3) LET OD DATUMA PRVOTNEGA NAKUPA IN VELJAJO ZA DELE IN DELO. PO TEM
OBDOBJU NE VELJA NIKAKRSNA GARANCIJA (BODISI NEPOSREDNO ALI POSREDNO IZRAZENA).
OBVEZNOSTI DRUZBE AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. IN VASA PRAVNA SREDSTVA SO EDINO IN
IZKLJUCNO TISTA, KOT SO NAVEDENA TUKAJ. ODGOVORNOST DRUZBE AOC INTERNATIONAL (EUROPE)
B.V. NA PODLAGI POGODBE, CIVILNE ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI, GARANCIJE, NEOMEJENE
ODGOVORNOSTI ALI KATERE KOLI DRUGE PRAVNE TEORIJE NE PRESEGA CENE POSAMEZNEGA
IZDELKA, KATEREGA NEPRAVILNOST ALI POSKODBA JE OSNOVA ZA ZAHTEVEK. DRUZBA AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. V NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARJA ZA KAKRSNO KOLI IZGUBO
DOBICKA, ZMOZNOSTI UPORABE, ZMOGLJIVOSTI ALI OPREME ALI ZA KAKRSNO KOLI DRUGO
POSREDNO, NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO. NEKATERE DRZAVE NE DOVOLJUJEJO IZKLJUCITEV
ALI OMEJITEV SLUCAJNE ALI POSLEDICNE SKODE, ZATO ZGORNJA OMEJITEV ZA VAS MORDA NE VELJA.
CEPRAV VAM TA OMEJENA GARANCIJA DAJE DOLOCENE PRAVNE PRAVICE, IMATE MORDA TUDI DRUGE
PRAVICE, KI SE RAZLIKUJEJO OD DRZAVE DO DRZAVE. TA OMEJENA GARANCIJA JE VELJAVNA SAMO ZA
IZDELKE, KUPLJENE V DRZAVAH CLANICAH EVROPSKE UNIJE.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. Za ve¢ informacij obiscite:

http://www.aocmonitorap.com
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AOC International (Europe) B.V.

Prins Bernhardplein 200/6° nadstropje, Amsterdam, Nizozemska
Tel.: +31 (0)20 504 6962 « Faks: +31 (0)20 5046933

25. julij 2013

Pravilnik druzbe AOC o slikovnih pikah
1SO 9241-307 Razred 1

Druzba AOC stremi k proizvodnji izdelkov najvisje kakovosti. Uporabljamo nekatere od najbolj naprednih

proizvodnih procesov v industrijski panogi in izvajamo strog nadzor kakovosti. Vendar pa so v€asih okvare slikovnih

ali pod-slikovnih pik na ploS¢ah monitorjev TFT, ki se uporabljajo pri ploskih zaslonih, neizbezne. Noben

proizvajalec ne more jamciti, da bodo vse ploS¢e brez okvarjenih slikovnih pik, vendar pa druzba AOC jamdi, da bo

v okviru garancije popravila ali zamenjala vsak monitor s prevelikim Stevilom okvarjenih pik. Ta pravilnik o slikovnih

pikah opredeljuje razlicne vrste okvar slikovnih pik in dolo€a sprejemljive ravni okvar za vsako od vrst. Za

garancijsko popravilo ali zamenjavo mora Stevilo okvarjenih slikovnih pik na ploS¢i monitorja TFT presegati te

sprejemljive ravni.

Opredelitev slikovnih in pod-slikovnih pik

Slikovna pika ali slikovni element je sestavljen iz treh pod-slikovnih pik v osnovni rdeci, zeleni in modri barvi. Ko so

vse barvne pod-slikovne pike posamezne slikovne pike prizgane, so skupaj videti kot bela slikovna pika. Ko so vse

barvne pod-slikovne pike ugasnjene, so skupaj videti kot ¢rna slikovna pika.

Vrste okvar slikovnih pik

d-slikovna

ic)cé—s.llkovna po
pika

-sli p
pod sllkovnap K

"\

pika ) p
vy
H xcel
slilgici(vana

. Okvara stalno prizgane pike: ko monitor prikazuje temen vzorec, so slikovne pike ali pod-slikovne pike ves

Cas prizgane

. Okvara stalno ugasnjene pike: ko monitor prikazuje svetel vzorec, so slikovne pike ali pod-slikovne pike ves

€as ugasnjene

ISO 9241-307 Okvara vrste 1 Okvara vrste 2 Okvara vrste 3 Okvara vrste 4
Razred okvare pik Svetla slikovna pika Temna slikovna pika Svetla pod-slikovna Temna pod-slikovna
pika pika
2 1
Razred 1 1 1 1 3
0 5

AOC International (Europe) B.V.
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Warranty Statement for North & South America (excluding
Brazil)

WARRANTY STATEMENT
for AOC Color Monitors

Including those Sold within North America as Specified

Envision Peripherals, Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of
three (3) years for parts & labor and one (1) year for CRT Tube or LCD Panel after the original date of consumer
purchase. During this period, EPI ( EPI is the abbreviation of Envision Peripherals, Inc. ) will, at its option, either
repair the defective product with new or rebuilt parts, or replace it with a new or rebuilt product at no charge except

as *stated below. The parts or product that are replaced become the property of EPI.

In the USA to obtain service under this limited warranty, call EPI for the name of the Authorized Service Center
closest to your area. Deliver the product freight pre-paid, along with the dated proof of purchase, to the EPI

Authorized Service Center. If you cannot deliver the product in person:

* Pack it in its original shipping container (or equivalent)

* Put the RMA number on the address label

* Put the RMA number on the shipping carton

* Insure it (or assume the risk of loss/damage during shipment)

* Pay all shipping charges

EPI is not responsible for damage to inbound product that was not properly packaged.
EPI will pay the return shipment charges within one of the countries specified within this warranty statement. EPI is
not responsible for any costs associated with the transportation of product across international borders. This

includes the international borders of the countries within this warranty statements.

In the United States and Canada contact your Dealer or EPI Customer Service, RMA Department at the toll free

number (888) 662-9888. Or you can request an RMA Number online at www.aoc.com/na-warranty.

* This limited warranty does not cover any losses or damages that occur as a result of:

* Shipping or improper installation or maintenance

* Misuse

* Neglect

* Any cause other than ordinary commercial or industrial application

* Adjustment by non-authorized source

* Repair, modification, or installation of options or parts by anyone other than an EPI Authorized Service Center
* Improper environment

* Excessive or inadequate heating or air conditioning or electrical power failures, surges, or other irregularities

This three-year limited warranty does not cover any of the product's firmware or hardware that you or any third

party have modified or altered; you bear the sole responsibility and liability for any such modification or alteration.
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ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES FOR THIS PRODUCT (INCLUDING THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE) ARE LIMITED IN DURATION TO A
PERIOD OF THREE (3) YEARS FOR PARTS AND LABOR AND ONE (1) YEAR FOR CRT TUBE OR LCD PANEL
FROM THE ORIGINAL DATE OF CONSUMER PURCHASE. NO WARRANTIES (EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED) APPLY AFTER THIS PERIOD. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY
NOT APPLY TO YOU.

EPI OBLIGATIONS AND YOUR REMEDIES HEREUNDER ARE SOLELY AND EXCLUSIVELY AS STATED HERE.
EPI' LIABILITY, WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT. WARRANTY, STRICT LIABILITY, OR OTHER
THEORY, SHALL NOT EXCEED THE PRICE OF THE INDIVIDUAL UNIT WHOSE DEFECT OR DAMAGE IS THE
BASIS OF THE CLAIM. IN NO EVENT SHALL ENVISION PERIPHERALS, INC. BE LIABLE FOR ANY LOSS OF
PROFITS, LOSS OF USE OR FACILITIES OR EQUIPMENT OR OTHER INDIRECT, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGE. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. SO THE ABOVE LIMITATION
MAY NOT APPLY TO YOU. ALTHOUGH THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS.
YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

In the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in the Continental United
States, Alaska, and Hawaii.
Outside the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in Canada.

Information in this document is subject to change without notice.
For more details, please visit:

USA: http://us.aoc.com/support/warranty
ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/warranty

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/warranty

CHILE: http://cl.aoc.com/support/warranty

COLOMBIA: http://co.aoc.com/warranty

COSTA RICA: http://cr.aoc.com/support/warranty
DOMINICAN REPUBLIC: http://do.aoc.com/support/warranty

ECUADOR: http://ec.aoc.com/support/warranty

EL SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/warranty
GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/warranty
HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/warranty
NICARAGUA: http://ni.aoc.com/support/warranty

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/warranty

PARAGUAY: http://py.aoc.com/support/warranty

PERU: http://pe.aoc.com/support/warranty
URUGUAY:: http://pe.aoc.com/warranty

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/warranty
IF COUNTRY NOT LISTED: http://latin.aoc.com/warranty
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